Kovacs Sandor

Az unitarius lelkészi oklevél metamorfézisa
1621—2021 kozott

A lelkészi szolgalatot vallalok életének kiemelkedd eseménye a lelkésszé
avatas vagy népegyhazi kifejezéssel élve, a papszentelés. A protestans egyhazak
szohasznalatdban megmaradt ugyan a lelkész- vagy papszentelés kifejezés, de a
rémai katolikus egyhaz gyakorlataval ellentétben ez nem szentség, hanem az egy-
haz altal gyakorolt szertartas, ritus ecclesiasticus. E kotet iinnepeltjét kozel négy
évtizede rendelték ki lelkészi szolgalatra, az 6t koszontdé tanulmanyomban az
unitarius paprendelés (ordinacio) gyakorlatardl, illetve a lelkészi oklevél és eskii
szovegének valtozasairdl értekezem roviden.

A lelkészek felszentelésérdl, kirendelésérdl a korabeli, kéziratban maradt
protokollumok mellett a nemrégiben kozzétett egyhaztorténet harmadik kotete
tartalmaz nélkiilozhetetlen adatokat.! Az erdélyi unitariusok torténetét Gsszedl-
lito Kénosi Tézsér Janos és Uzoni Fosztd Istvan, majd a munkajukat folyatd
Kozma Mihaly és Janos szorgalmanak koszonhetd, hogy 1631-t6] rendelkezé-
siinkre all a felszentelt unitarius papok névsora. Ez protestans viszonylatban is
jelentds, és értelmiségtorténeti szempontbél sem elhanyagolhat6 teljesitmény.
Az evangélikus és reformatus gyakorlathoz hasonléan az unitarius lelkészeket is
a konzisztorialis — rendszerint zsinati vagy f6tanacsi — gytiléseken szentelték fel.
Ennek igazol6 okmanyai azok az egyleveles nyomtatvanyok, bizonyitvanyok, la-
tinul testimonialisok, confirmatoriak (a reformatus egyhdzban ezek az tn. forma-
tak), amelyeket a zsinat a pilispok alairasa és pecséte alatt adott ki. A ritkasagnak
szamitd fennmaradt példanyokat a Magyar Unitarius Egyhaz Kolozsvari

' Uzoni Foszté Istvan — Kozma Mihaly — Kozma Jénos: Az erdélyi unitdrius egyhdz torténete.
III/1. Forditotta Markos Albert, a forditast a latin eredetivel egybevetette és kiegészitette Baldzs
Mihadly. s. a. r. Hoffmann Gizella — Kovacs Sandor — Molnar Lehel. Magyar Unitdrius Egyhdz —
Magyar Unitdarius Egyhdz Magyarorszdgi Egyhdzkeriilete — Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Buda-
pest—Kolozsvar 2018, 799-834.
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Gytijtélevéltara 6rzi. Az RMNY. 4. kotetében 3494. szam alatt ismertették a Hévizi
Istvan szdmara kiallitott bizonyséaglevelet. Molnar Lehel félevéltarnok érdeme,
hogy az utébbi években ujabb okleveleket banyaszott eld.

Miel6tt a nemrégiben eldkeriilt nyomtatott oklevelekrél sz6lnék, megemli-
tem, hogy a legkorabbi kéziratos masolatban maradt rank. Molnar Lehel hivta fel
a figyelmem a Radecke Balint piispok idejében Rakosi Janos részére 1626. junius
28-an kiallitott dokumentumra. Halasan kdszonom, hogy az altala atirt szoveget
rendelkezésemre bocsatotta, és publikdciéra Onzetleniil atengedte. > Noha

* Az oklevél bettihti sz6vege:

,Valentinus Radecius, Superintendens Ecclesiarum in Transilvania unum verum Deum so-
lum Patrem, et Filium ejus Jesum Christum, in Spiritu Sancto pure profiten[tes], nec non Claudi-
opolitanae Ecclesiae Pastor, universis et singulis haec visuris et lecturis Salutem in Domino etc.
Nihil magis necessarium est in societate hominum, quam verbi divini annunciatio et predicatio,
nam sine voluntatis divinae cognitione, nec supernae illius regenerationis in hoc saeculo, nec
aeternae beatitatis in futuro participes fieri possumus. Sed apprime etiam necesse est, ut pure
atque sincere Evangelica doctrina tradatur, alioqui enim pro cibo animarum venenum porrigitur,
et loco vitae mors aterna ministratur.

Iam, cum tam multi inveniantur, qui ad praedicandum currunt cum non sint a Domino
missi, quique Ecclesiasticas dignitates ambiunt sua magis commoda quam aliorum salutem quae-
rentes, summa ratione et sapientissimo consilio inde ab initio in domo Dei fuit provisum, ne qui-
busvis promiscuae docendi et alios ecclesiasticos ritus adminidstrandilocus pateret; sed ii tantum
potestatem gregem Domini pascendi acciperent, quorum explorata, per episcopos et seniores
Ecclesiarum tum doctrina, tum morum integritas fuisset. Cum igitur honestus hic et pius vir Joan-
nes Rékosi, a nobis diligenter more solito, in publica Synodo de praecipuis et necessaris doctrinae
coelestis capitibus examinatus, luculentum eruditionis suae specimen dederit, et vitae probatae
honestum habeat testimonium, potestatem illi facimus (quod faustum felixque sit) in Ecclesiis
confessionem nostram approbantibus, publice Dei verbum docendi, caeteraque Ecclesiastica
munera obeundi. Atque hoc nostrum testimonium apud omnes illi prodesse volumus, ut pro fideli
verbi Dei ministro, legitime cum impositione manuum presbiterii a nobis ordinato, ecclesiae
nostra ipsum agnoscant, convenientique honore prosequantur, ac debitam denique obedientiam
ei praestent. Deus autem benignissimus, pater ille luminum, ministerium ipsius efficax esse
jubeat, nominis sui sanctissimi gloriam, et multorum hominum aeternam salutem.

Gratia et pax cum omnibus vobis, Amen. Thorda in Synodo Generali, die XXVIII mensis Ju-
nii, anno Christinati M. DC. XXVI. Valentinus Radecius Superintendens mp.”

A szoveghez Molnar Lehel a kovetkez6 megjegyzést flizte: ,A pecsétes oklevelet Kelemen
Lajos rendezetlen hagyatékaban talaltam 2007 decemberében. Az oklevelet dr. Borbély Samuel
tordai orvos adomanyozta valdszintileg Kelemen Lajosnak. Baldzs Mihaly az atirt szovegemet
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Radecke piispok nevével és alairasaval nem keriilt el6 még nyomtatott paprende-
1ési oklevél, nem zarnam ki annak lehetdségét, hogy a Heltai officina ne bocsatott
volna ki egzemplarokat. A Radecke piispok szolgalata idején, 1626-ban 6sszealli-
tott egyhazi rendtartas, az in. Disciplina Ecclesiastica az ordinacié kérdésével is
foglalkozott. A Disciplina els6 része a Papjeloltek kitelessége (De officio ordinando-
rum) cim alatt kilenc pontban foglalta 6ssze, milyen feltételek kell hogy teljesiil-
jenek a papok megvalasztasaban és kirendelésében, ezek az oklevél szovegébdl is
visszakdszonnek. Az 1694-ben kinyomtatott rendtartas a hetedik pont elhagyasa-
val sz0 szerint megismételte ezeket.?

Az 1626-os Radecke-féle rendtartasban a kovetkezd feltételek teljesiilése
mellett bocsatottak szentelésre a lelkészjelolteket: 1. Ha feddhetetlen, igaz éle-
tliek; 2. Ha belekostoltak a tudomanyba; 3. Ha nincsenek alavetve azoknak a hi-
baknak, amiket Pal apostol az 1Tim 3-ban karhoztat; 4. Ha a keresztény vallas f6bb
pontjairél legalabb kozepes szinten, a katé alapjan bizonysagot tudnak tenni; 5.
Ha a sdkramentumokat, az egyhaz rejtelmes jeleit (signa mistica Ecclesiae) a zsi-
nat altal el6irt formaban szolgaltatjak ki; 6. Ha Isten igéje nyoman az egyhaz altal
elfogadott keresztény tudomanyt minden részében elfogadjak és alairjak;* 7. Ha
hiszik és valljak, hogy az Ujszovetség nemcsak az apostolok korara vonatkozik,
hanem érvényes, és az is marad Krisztus eljoveteléig;® 8. Ha megigérik, hogy sem-
mit nem Gjitanak; 9. Ha az egyhazi fegyelemnek magukat teljesen alarendelik.

A kirendelését kér6 lelkészjelolt, miutan a zsinat el6tt megigérte, hogy mind-
ezeket teljesiti, felment a szdszékre, és a Biblidbol vett valamely targyrdl rovid be-
szédet mondott.® Ezt kovetSen keriilt sor a felszentelésre. A jeloltek egyenként
mentek ki a templom piacara, ahol a leendd lelkész letérdelt, itt az esperesek és a

oOsszeolvasta az eredetivel, és 2008. febr. 10-én kiildte vissza Szegedrdl.” Kézirat a Magyar Unitarius
Egyhaz Kolozsvari Gydjtélevéltara (a tovabbiakban: MUEKvGyLt) Kelemen Lajos hagyatékaban.

8 Disciplina Ecclesiastica in usum Ecclesiarum Unitariorum in Transylvania dispersarum
conscripta. Claudiopoli, Ex Officina Nicolai Kis M. Tétfalusi, Anno 1694, 13-15.

* Az Almasi-féle rendtartasban a 6. pont szerint a kirendelend6k megigérik, hogy sem nyil-
vanosan, sem maganosan a konzisztorium tudta nélkiil semmit nem tjitanak. A Radecke-féle
rendtartasban ez a 8. pont alatt szerepel.

5Ez a pont nem keriilt be az 1694-es rendtartasba, ez kifejezetten a nonadorantistak és
szombatosok ellen szdlt, Radecke idejében még volt relevanciaja, Almasi koraban mar nem, talan
ezért is hagytak el.

® Uzoni Foszt6 Istvan — Kozma Mihaly — Kozma Janos: i. m., IIL, 771.
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plispok a keziiket a lelkészjelolt fejére tették, és megaldottak. Ezutan a felszentelt
elmondta az tinnepélyes fogadalom szovegét, majd a piispok atadta a felszente-
1ést igazolo oklevelet (confirmatoriat).

A legkorabbrdl fennmaradt nyomtatott lelkészi oklevelet Sepsiszentgyorgyi
Beke Daniel piispok alairasaval és pecsétjével 1637. julius 29-én a tordai zsinaton
allitottak ki Sardi Nagy Janos dicsdszentmartoni pap részére.” Az oklevélen kéz-
irassal olvashatd Johannem Nagj Sardi neve, a kirendelés helye — in Diiczdszent-
martoni—, avégén pedig a zsinat datuma és helyszine: Datum Thorda in ge[ne|rali
nostra congregatione die 29 Julij, anno nati Christi 1637 és a puispok alairasa: Daniel
Beke Sepsizentgeorgj superintendens mpria. Sardit 1634. julius 1-jén Torockdszent-
gyorgyre rendelték papnak,®1637-ben mint dicsGszentmartoni papot szentelték
fel, 1643-ban a kiikiilléi egyhazkor esperesének valasztottdk.® 1658-ban tragikus
koriilmények kozt halt meg, Kereldszentpalnal lemészaroltak a torokok.

Sepsiszentgyorgyi Beke Daniel piispok idejébdl ismert még egy paprendelési
oklevél, ezt 1647. junius 1-én a tordai zsinaton Szentmihalyi Gal Mihaly vajdaka-
marasi pap részére allitottak ki.!' Az oklevél bal sarkaban kézzel irott latin nyelvi
megjegyzés szerint Gl Mihaly 1679-ben, 65 évesen tért meg az égi hazaba. Az ok-
levél végén a kinevezés datuma és a piispok aldirasa olvashaté. Az 1637-es és az
1647-es szigno kozott jelentds eltérés van, nem tudtam eldonteni, melyik szarma-
zik a plispoktd], am az is lehetséges, hogy tiz év alatt valtozott a Beke duktusa. A
szedéstiikor az inicialé nélkiil 26 x 14,5 cm-es, a lapon harant van nyomtatva. A
savozott hatterd, viragdiszes, keretezett 25,5 x 25,5 mm-es D inicialé a Heltai-
nyomda jellegzetessége. > Vizkeleti Andrasné Ecsedy Judit azonositotta a

"MUEKVGyLt, Reg. A—A[76]-14.

8 Fasciculus Rerum Scholasticarum Collegii Claudiopolitani Unitariorum 1626-1696. 1. Journals
of the years 1626-1648. Prepared and arranged by Edit Domanyhazi — Miklés Latzkovits, J6zsef At-
tila University, Szeged 1997, 64. Kéziratban Fasc. I, 130.

® Protocollum Generale Consistorium 1. (1629-1736 ), 33. MUEKvGyLLt, kézirat.

' Benczédi Gergely: A tordai unitarius algymnasium igazgat6i 1576—1888. In: Keresztény
Magvetd 24 (1889/1), 17.

" MUEKvGyLt, Reg. A-H[104]-85.

** Az oklevél bettihiv sz6vege (a kézzel irt részeket kurzivval jel6lom):

»,DANIEL BEKE SEPSISZENTGYORGI SUPERINTENDENS, SENIOPRESQUE ECCLESIARUM
UNUM VERUM DEUM PATREM, ET Filium ejus Iseum Christum, per Spiritum Sanctum in Transylva-
nia profitentium, Universis & singulis praesentes hasce visuris ac lecturis salutem & benedictionem in
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nyomdat, e helyen is koszonetet mondok dnzetlen szakmai segitségéért. Az okle-
velek azonosak, és a Heltai-nyomda betlikészletével késziiltek, szovegiikben
azonban eltérnek a Radecke altal kiallitott confirmatoriatdl. Szentgyorgyi Beke
Daniel huszonot évre terjedd piispoki szolgalata (1636-1661) alatt 6tvenegy lel-
kész felszentelésérdl van adatunk. A két oklevél kiadasa kozott eltelt tiz esztendd,
de még mindig ugyanazt a nyomtatvanyt hasznaltak, ebbdl joggal feltételezhetd,

Domino. Iam inde an initio satis aperte constat cuique; sacrarum literarum seriem introspicienti,
Deum sapientissimum quandocunque voluntatem suam Ecclesiam & plebi suae fideli apertam & an-
nunciatam esse voluisset; praecones verbi sui, in quibus sibi foret complacitum, vocavisse; vocatos &
ordinatos ad id exequendum verbi ministerium misisse. Imo vero graviter in illos invectum esse, qui
spontaneo suo ductu ejusmodi sancto ministerio semet ingessissent, venissent non vocati, non missi
cucurrissent. Adeoque consilium hoc suum ita semper exercuit ac exeruit Deus, ut nunquam penitus
intermiserit. Ille idem Deus Iesum Christum, quem ante jacta mundi fundamenta apud se elegerat ad
offerendum & propalandum miseris hominibus salutare illud paternae misericordiae foedus ac testa-
mentum; ad officium illud eminentissimum in temporis plenitudine ordinavit, ordinatum unctione
spiritus sui sancti inauguravit, inauguratum solenni propriae testificationis propemtico in mundum
misit. Qui denique Iesus Christus Dominus noster paterni consilij scientissimus, idem Deo & Patri suo
in vocandis, mittendisque ad evangelicae veritatis professionem legatis, exercuit, discipulos sibi &
Apostolos elegit, electos et ordinatos emisit. Atque adeo haec divinitus incaepta ac sancita constitutio,
ritusque per omnes Apostolos, Apostolorumque successores in Ecclesia Dei sub vexillo Iesu Christi
congregata perpetuo conservatus est ac usurpatus, ut ita scilicet omnia decenter in Ecclesia fierent.
Hic idem ritus tam hactenus, quam etiam inposterum adusque tempus consummationis omnium in
Ecclesijs bene ordinatis perduravit, estque perduraturus. Vt vero hujusmodi Ecclesiasticae personae,
verbique ministri suae vocationis, ordinationis ac missionis per nos, nostrosque Antecessores spiritus
sancti instinctu factae, publicum etiam et visibile testimonium haberent conventissimum utique et
constitutionibus nostris Ecclesiasticis congruentissmum esse duximus. Quare praesentium tenore
contestatum esse volumus harum exhibitorem Reverendum Michaelem Gal de Sz: Mihdly in Vaida Ka-
maras Ministrum solenni ritu, receptaque & stabilita lege, ordine ac constitutione implorato a Deo
Patre super eum Spiritus sancti dono, manuumgque nostrarum publica capiti ejus impositione, a nobis
ad annunciationem Evangelij Filij DEI, ministeriumque verbi divini publicum vocatum esse, et ordi-
natum. Concessam a nobis insuper illi facultatem & libertatem omnia misteria fiedei et religionis nost-
rae Vnitariae, super immobili fundamento Christo Jesu aedificatae suis locis docendi, interpretandi,
profitendi, quatenus tamen ne vel apicem ab agnita nostrae confessionis veritate recedat. In quorum
fidem praesentes hasce testificatorias conferendas et extradandas duximus.
Datum Thorda in generali nostra congregatione die 11 Juny Anno nati Christi 1647.

Daniel Beke Sepsi Zent Giorgj
Superintendent mp.
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hogy legalabb 6tven példanyban nyomtattak ki. Beke Dénielt Jarai Janos kolozs-
vari pap kovette a piispoki székben, &m 6 minddssze harom honapot allt az egy-
haz élén. Megvalasztasakor, 1661. aprilis 7-én a désfalvi zsinaton huszonkét lel-
készt szenteltek fel. Ekkor vezették be azt a szokast, hogy a felszenteltek neviiket
sajat keziileg beirtdk a protokollumba.®® Nincs adatunk arra nézve, hogy Jarai éle-
tében kinyomtattak volna a confirmatoriat.

A kovetkezd piispok, Nagysolymosi Koncz Boldizsar huszonegy évre terjed
szolgalata alatt (1661-1684) dsszesen nyolcvanhét lelkészt szentelt fel. Ebbdl az
id6bdl két oklevél all rendelkezésiinkre, az elsé Hévizi B. Istvan nevére 1669-ben,
a Kiikiill6 megyei Kissaroson kidllitott oklevél.'* Ezen a zsinaton igérték meg a
kolozsvari eklézsia kiildottei, hogy kinyomtatjak a Disciplindt és a szenteléskor
hasznélatos conformatoriat.”® Az egyhdzi rendtartas kiaddsara nem keriilt sor, és
lelkészi oklevelek nyomtatasarol sincs adatunk, hacsak nem tekintjiik annak a ko-
lozsvari eklézsia szamadaskonyvében 1669. julius 14-érdl olvashatd kiadasi tételt:
»Thobids Dedk urnak attunk patronus uraink hagydsdabol két kotés papirosért kilenc
forintot.”® Ez nem bizonyiték arra, hogy a papirost az oklevelek nyomtatasédhoz
vasaroltak, de talan nem minden alapot nélkiil6zé feltételezés. A reformatus gya-
korlat szerint a formatdkat mindig az adott év tavaszdn nyomtattak, amikor a zsi-
nati meghivokat is kikiildték."” Az unitarius gyakorlat az lehetett, hogy a nyom-
dasztol egyszerre nagyobb mennyiséget rendeltek, ezért a daitumot nem nyom-
tattak az oklevélre, hanem kézzel rairtak.

Koncz Boldizsar piispoksége alatt bocsatottak ki azt a masodik oklevelet is,
ami nemrégiben keriilt els. Az 1679. juinius 22-én Arkosi Czenti Mihaly nevére

¥ Lasd Protocollum Generale Consistorium I. (1629-1736), 60. MUEKvGyLt, kézirat.

“RMNY 4., 3494.

' Kénosi Tézsér Janos — Uzoni Fosztd Istvan: Az Erdélyi Unitarius Egyhaz torténete II. For-
ditotta Markos Albert, a forditast a latin eredetivel egybevetette Balazs Mihaly, s. a. r. Hoffmann
Gizella — Kovacs Sandor — Molnar B. Lehel, a térképeket készitette Elekes Tibor. Erdélyi Unitarius
Egyhaz, Kolozsvar 2009, 524-525.

% A kolozsvari unitaria eklésia egyhazfiainak szdmadasai a Piatzi nagy tempom koriil levd
boltok, fa-kamarak és harangozas jovedelmeirdl 1655-t61 1676-ig B. kotet, kézirat, a kolozsvar-bel-
varosi unitarius egyhazkozség tulajdona. A levelek szamozatlanok.

7 Kurta Jozsef-Tibor: Reformatus lelkészi oklevél 1702-bél. In: Reformdtus Szemle 107
(2012/6), 702.

448



kiallitott oklevél tobb kérdést is felvet.'® Ezen a ddtumon ugyanis sem generalis,
sem parcidlis zsinatot nem tartottak, és a felszenteltek kozott nincs Arkosi Mihaly
nevi lelkész. Az oklevél, a korabbi gyakorlattdl eltéréen csak a keltezés datumat
rogzitette, a kiallitas helyét nem. Minden valdszintiség szerint utélag és hibasan tol-
totték ki. A protokollum tanusaga szerint egy esztendével korabban, 1678. junius
19-én a haranglabi zsinaton keriilt sor Arkosi Mihaly felszentelésére. Az unitarius
lelkészek jegyzékében a 17. szazad masodik felébdl két Arkosi Mihalyrél van tudo-
masunk, egyiket 1665-ben, masikat 1678-ban szentelték fel, valészintileg ez utébbi
volt Arkosi Czenti Mihaly. Neve ebben a formaban csak az oklevélen fordul eld, a
protokollum Arkosi Mih4ly néven emlegeti, ezért nem lehetiink biztosak abban,
hogy melyik Arkosirél van szé. 1671 jiniusaban a kovendi zsinaton Arkosi Mihaly
janosfalvi pap 50 dénart adomanyozott a tordai iskola részére.'” Az 1690-es évek-
ben Arkosi Mih4ly a fels6-fehéri egyhazkor esperese, olthévizi lelkész volt.

Az oklevelek szedéstiikre az inicialé nélkiil 25,5 x 16 cm. A 40 X 40 mme-es B ini-
cialé és a bettik tipusa alapjan — V. Ecsedy Judit szives kozlése — Szenci Kertész Abra-
ham nyomdajaban késziiltek 1668 tajan Szebenben. A két oklevél kiadasa kozott el-
telt tiz évet, illetve a Koncz Boldizsar piispok alatt felszentelt lelkészek szamat te-
kintve feltételezhetjiik, hogy legalabb szaz vagy ennél is tobb példany késziilt.

Nagysolymosi Koncz Boldizsar 1684-ben bekovetkezett halala utan a szazad
utolso6 évtizedéig harom piispok valtotta egymast, de egyikiik sem iilt 6t évnél
hosszabb ideig a f6pasztori székben, ezért nem tartom val6szintinek, hogy a con-
firmatoridkat kinyomtattak volna. Almasi Gergely Mihalyt 1692 novemberében
valasztottak pilispoknek, és tobb mint harminc esztendeig allt az egyhaz élén. Az
6 idejébdl még nem keriilt el6 egyetlen lelkészi oklevél sem, de nehezen hihetd,
hogy ilyen ne késziilt volna, annal is inkdbb, hogy az unitariusok 1697-tél sajat
nyomdat allitottak fel. Masik érv a kinyomtatas mellett az 1723. junius 23-an tar-
tott bagyoni zsinat végzése, amely szerint a felszentelt lelkészek egy forintot tar-
toztak fizetni a ptispoknek a lelkészi oklevél taksdja cimén.*

A 18. szazadbdl két lelkészi oklevél keriilt el6, mindkettén Szentabrahdmi
Lombard Mihdly piispok alairdsa olvashatd. Szentdbrahamit 1737-ben

* MUEKVGyLt, Reg. A-H[100]-2.

" Protocollum Generale Consistorium 1. (1629-1736), 83., kézirat MUEKvGyLt (a tovabbiak-
ban Protocollum... I.)

*Uo. 307.
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valasztottak piispokké, harom esztenddvel késébb, 1740-ben a szentbenedeki zsi-
nat intézkedett a lelkészi oklevelek kinyomtatasarol: ,Minthogy antiquitus in usu
volt, hogy az consecratusoknak confirmatoria adassék, de quo casu interrumpalo-
dott volt, végeztetett azért, hogy a modo imposterum tempore consecrationis adas-
sék minden consecratusoknak, melyet is felvdltsanak fl. h. 1. et dr. 2.”*' Kozma Mi-
haly és Kozma Janos szerint 1723 utdn a nyomtatott bizonysaglevelek elfogytak,
és az 1 plispok a haromszéki egyhazkorben egy horddban eldsva fedezett fel egy
példanyt, amelynek alapjan az 4j oklevél késziilt.”> Azon a piispok neve nincs ki-
nyomtatva, helyette ez all Superintendens Unitariorum in Transylvania exis-
tentium etc. a tovabbi szoveg bet(i szerinti megismétlésével. A stilizalt indas hat-
térrel diszitett kurziv S inicialét, tgy gondolom, a brasséi nyomda hasznalta 1740
tajan. Az 1740-es zsinati végzés értelmében valdszintlileg mar a kovetkezd évben
kinyomtattattak az okleveleket, a betiik kopottak, és sajtohiba is akad benniik.
A szedéstiikor inicidléval egyiitt 25,5 x 13 cm, az S inicialé 35 x 35 mm.

A korabbi oklevelet 1753. junius 20-an a kénosi zsinaton Kénosi Tézsér Janos
tordai igazgat6 szamadra allitottak ki. Az erdélyi unitarius egyhaztorténet konti-
nuatorai, a Kozmak ezt be is kottették egyhaztorténetiikbe. A masodik oklevelet
két évvel késdébb, 1755. junius 18-an a felsdszovati zsinaton allitottak ki Galfalvi
Istvan zsuki pap részére.” Galfalvi 1755-ig mester volt Enlakan, 1755-ben felszen-
telték, és papnak ment Zsukra. 1758-ban a kolozsvari generalis konzisztérium az
udvarhelyszéki egyhazkorhoz tartozo gagyi eklézsidba rendelte.?* 1768 januarja-
ban meghivtak a keresztuari egyhazkor pipei egyhazkozségébe, de mert az ott vald
papot, Buzogany Martont nem mozditottak el, Galfalvi is el6z6 allomashelyén
kellett volna maradjon.” O azonban a konzisztérium végzése ellenére atment Pi-
pére,”® Buzoganyt pedig nem lévén mit tenni, Gagyba rendelték papnak.

Az 1740 utan kinyomtatott oklevelek szévegén és formajan Agh Istvan piis-
pok alatt (1758-1786) valtoztattak. O volt az, aki az elsé szertartdsrendet

* Protocollum Generale Consistorium II. (1737-1777), 9., kézirat MUEKvGyL (a tovabbiak-
ban Protocollum... II.

** Uzoni Fosztd Istvan — Kozma Mihdaly — Kozma Janos: i. m., III. 804.

* MUEKvGyLLt jelzet nélkiil.

* Protocollum... IL,, 159.

% Uo. 272.

% Uo. 308.
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elkészitette, amelyet 1767-t6l a 19. szazadig hasznaltak. A Modus rerum agenda-
rum... cimet visel$ kéziratos rendtartds a lelkészszentelés eljarasat nem szaba-
lyozta, mert azt mar 1751-ben meghataroztak.”” A huszonegy pontbdl 4ll6 , sinatrol
valo instructio” 19. pontja ,a candiddtusok consecrdtidjanak processusdt” irja le.
A konzisztérium (zsinat) munkalatai befejezése utan a lelkészszentelés rendsze-
rint szerdan reggel zajlott — a zsinatra szombat estére kellett megérkezni —, reggeli
,prédikacio és éneklés” utan a kovetkez6 rend szerint:

A Viddm szivvel... kezdeti dicséret® eléneklése utan (1697-tdl szerepel éne-
keskonyveinkben) az erre kijelolt lelkész prédikalt. Ezt kovette a Hallgass meg
minket... kezdet(i invokacé. Ezutan igy kovetkezett a consacratio:

1. A f6jegyz6 az elnoki asztal melldl felolvasta a zsinaton felvett jegyzékonyvet.

2. A piispok bemutatta a konzisztériumnak a felszentelendéket, eléjiik tarta
a papi szolgalat nehézségeit, és figyelmeztette 6ket, hogy szandékuktol a fogada-
lom letétele elétt elallhatnak.

3. Azutan azok, akik kitartottak szandékuk mellett, neviiket beirtak a zsinat
jegyzokonyvébe. 1832-t6l a felszentelt lelkészek Az unitdrius felszentelt papok
anyakonyvébe irjak be neviiket.?

4. A jegyzdkonyv alairasa utan fogadalmat (votum) tettek.

5. Ezutan a templom piacan egyenként letérdeltek, és az esperesek és a piis-
pok keziiket fejiikre téve konyorognek értiik.

6. Ezek végeztével a piispok atnyujtotta a felszentelteknek az oklevelet.*

Agh Istvan plispok alatt a lelkészi oklevelek szovegét megkurtitottak, a hosz-
szl bevezetést elhagytak és csak a szigoruan vett testimonidlist 6rizték meg. Ebbol
a korszakbdl nem keriilt még el6 példany, azonban a 19. szazadbdl két oklevél is

*”Uo. 97-99.

*8 Az ének szerzdje ismeretlen, a versfék dsszeolvasdsa utan ezt kapjuk: Valldstételem illien.
Minden bizonnyal 1697-t6l ezt énekelték lelkészszenteléskor.

* A kolozsvari fétanacs 1809. janudr 3-an elhatarozta, hogy a felszentelend 6k részére kiilon
anyakonyvet készittet, és abba a protokollumokbdl bemasoltatja az addig felszenteltek nevét.
Lasd Protocollum Generale Consistorium VI. (Az unitarium f6 consistorium’ jegyzé-konyve. Foly-
tattatik az 1804dik Eszetenddbeli [igy!] juniusnak 23dik napjatdl fogva), 291. Korméocezi Janos a
jegyzbkonyv utolsé oldalaira, hasabonként folytatva az oldalszamozast (477—510), az 1830-as évvel
bezarélag gondosan lemasolta a neveket. 1641-t6l kezd6dden 1830-ig zsinatrdl zsinatra haladva
Osszesen 752 unitarius pap neve olvashato.

% Uzoni Foszt6 Istvan — Kozma Mihaly — Kozma Janos: i. m. I1I., 803.
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fennmaradt, ezek a kolozsvari reformatus nyomdaban késziiltek. A korabbit Zsig-
mond Albert oklandi lelkész részére 1805. junius 27-én allitottak ki az tirmosi zsi-
naton. Az oklevélen a konzisztérium nyolcszogt, latin nyelvii papirfelzetes pe-
csétje lathato, mellette balrol a piispok, Stephanus Ldazdr mp. praeses et superin-
tendens, jobbrdl a f6jegyz6, Sigismundus Nagy mp. actuarius alairdsa olvashatd.*
A masodik, 6tvennégy évvel késébb kiadott oklevél szedése eltér az 1805-ben ki-
allitottdl, de varosképes S inicialéja alapjan megallapithaté, hogy ez is a reforma-
tus nyomdaban késziilt. Az 1859. augusztus 31-én tartott kolozsvari zsinat Nagyaj-
tai Répasi Mihaly nagysolymosi lelkész nevére allitotta ki. Alairdi Székely Mozes
plispokhelyettes és Kriza Janos helyettes f6jegyz6. A magyar nyelvi f6tanacsi kor-
pecsétet voros viaszba nyomtak. Az oklevél érdekessége, hogy valdszintileg a fel-
szentelt javitotta nevét utdlag Repa alakrdl Répasira.

A latin oklevelek kifogydsa utdn mar csak magyar nyelviieket nyomtattak,
erre vonatkozd adatot 1929-bdl talaltam, de valdszintinek tartom, hogy mar ko-
rabban kinyomtathattak. 1929-ben fogadta el az Egyhazi Képvisel6 Tanacs Téth
Istvan (1892—-1964) grafikus és fest6, kollégiumi rajztanar tervezetét a lelkészi ok-
levélrdl, amelyet aztdn a Minerva miiintézetnél ki is nyomtattak. Az M inicialé
két szara gotizalé keresztosztos ablakot vesz kozre, amelyet gazdag névényi or-
namentika keretez. A szdldindakat és akantuszleveleket 6tvozd diszités lenyulik
a lap aljaig.’* A cimben olvashat6 U, E, és P inicialékat is sz618indak futjak korbe.
Sajnos az eredeti rajzot valaki kiemelte a levéltarbol, és csak a kisérd iratok ma-
radtak meg. Az oklevél szovege:

,Mi, az Unitdrius egyhaz Piispoke, esperesei és Fétanacsa ezennel tudtara
adjuk mindazoknak, akiket illet, hogy Tiszteletes N. N. atyankfiat egyhazi {inne-
pélyes szertartasunk szerint, keziinknek fejére tétele mellett, esedezve szamara
az egy €16 Istentdl az igaz hit vildgossagat és a szent lélek erejét, Isten igéjének az
unitarius keresztény vallas felfogasa szerint valo hirdetésére, szent szolgalatra
torvényesen és iinnepélyesen felszenteltiik. Felhatalmaztuk az unitarius papi hi-
vatassal jaré6 minden jognak és kotelességnek teljesitésére és gyakorlasara, az Ur
Jézus evangéliuman alapulé unitarius keresztény vallasunk igazsagainak, hitelve-
ink szellemében és iranyaban valo tanitasara és hirdetésére, hogy az a gondjaira

¥ Székelykereszturi levéltar.
* Ta-1223/1929. [EKT 1031/1929]. MUEKVGyLLt.
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bizott lelkek {idvére, anyaszentegyhdzunk épiilésére, Istenorszaga terjesztésére,
az igazsag, szabadsag, szeretet és béke eldmozditasara szolgaljon.

Minthogy az Urban szeretett atyankfia mindezekre, valamint a feddhetetlen
erkolcsos életre s hivatdsa teljesitésében a kitartd, lelkes és dldozatra kész mun-
kara, nyilvanosan letett {innepélyes eskiijével magat elkotelezte, részére ezt a bi-
zonyitvanyt Fétanacsunk pecsétjével, a Piispok és Fdjegyz6 alairasaval megerd-
sitve kiadtuk ....... osszegyllt ......... gytlésiinkbdl.

Az Urnak .......... esztendejében ............... hénap ... napjan.

Az oklevelet a piispok és f6jegyzd irtak ald. Az 1967. februdr 26-an tartott lel-
készszenteléskor megallapitottak, hogy a nyomtatvany szovege ,modositdst ki-
van”. Az E. K. T. 1968 marciusaban elfogadta az elnokség és a Missz6 Bizottsag
javaslatat, és az Gj oklevél kiadasarol hatarozott.” Az oklevél szovegében a kovet-
kezd részeket mddositottak: ,az Ur Jézus evangéliman alapulo” részt ,Jézus evan-
géliumdn alapuld™ra, ,az unitdrius papi hivatdssal” részt ,unitdarius lelkészi hiva-
tdassal™ra. Az ,Istenorszdga terjesztésére, az igazsdg, szabadsdg, szeretet és béke
elomozditasdra” részb6l 1968-ban kimaradt a ,szabadsdg”. 2005-ben ezt a szove-
get is tovabb nyirbaltak, eztttal azonban ugy, hogy egyetlen bizottsag sem latta
és hagyta jova a mddositasokat. A stilaris moédositasoktol eltekintve (esedezve —
kérve) teoldgiai valtoztatasok is torténtek. Az el6z6 oklevél szovegében az 4llt,
hogy N. N. tiszteletest , Isten igéjének az unitdrius keresztény vallds felfogdsa szerint
valo hirdetésére” szentelték fel. Az Gj verziéban nem Isten igéjének, hanem ,Jézus
evangéliumdnak az unitdrius keresztény vallds felfogdsa szerint valo hirdetésére”
kapott felhatalmazast a lelkész. Némi malicidval azt mondhatnam, hogy 2005
utan a lelkészek csak az Ujszovetséget prédikalhatjak. ,A Jézus evangéliumdn ala-
puld unitdrius keresztény valldsunk igazsdgai” is ratul megkurtult és pusztan , uni-
tdrius hitiink igazsdgai”lett beldle. Talan nem artana ajbol feliilvizsgalni a lelkészi
oklevél szovegét...

Az oklevelek ismertetése utan a lelkészi eskii szovegét is érdemes roviden
ismertetni. A lelkészek kezdetben nem eskiit (juramentum), hanem fogadalomat
(votum) tettek. Ennek latin nyelvii szovegét 1654. jinius 21-én a derzsi zsinaton
jegyezték be a jegyz6konyvbe, ez olvashato az 1694-ben kiadott rendtartas utolsé

% EKT jegyzdkonyve az 1968. marcius 4-i iillésrél 31.[158] pont alatt. (181/1968 EKT iktatészam
alatt). MUEKvGyLt.
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oldalan is.** 1761. jinius 14-én a vargyasi szinddus ezt kénytelen volt kiegésziteni,
mert Dersi Varga Gyorgy varosfalvi majd homoroédujfalvi pap azt allitotta, hogy 6
nem eskiit, hanem igéretet tett, ezért a zsinaton a kovetkezd hatarozatot hoztak:
»Difficultdasba j6vén némelyek eldtt, hogy a consecrandusok votumdban a juramenti
terminus nincsen, tetszett a consistoriumnak, hogy ezek a terminusok: Juro per
Deum vivum et aeternum, vigireque ezen votumnak formuldjihoz adassanak.” Az
eskil magyar szovegét 1842. julius 6-4n hatdrozta meg a kolozsvari f6tandcs,* és
aprobb valtoztatasokkal érvényben volt 1977-ig, amikor is az eskii szovegébe be-
keriilt a kovetkezé mondat: ,Hazdmat, mint hii allampolgdr és jo hazafi szolgd-
lom.” Ezt a kompromisszumot az egyhaz kénytelen volt megkotni. Az 1949-ben

% Ego supra scriptus N. N. vigore hujus mei scripti promitto testatumque facio me in Ecc-
lesiastica functione mea, gregi mihi divinitus commisso, non tantum salutari doctrina verum
etiam vitae sanctimonia pro virili praefuturum, viam, que ad aeternam illam animarum salutem
ducit, sobrie juste & sancte vivendo praeiturum; nihil eorum, quae ad emolumentum ecclesiae
spectant, intermissurum; nullamque laborum molestiam, quantumvis cum propriae valetudinis,
fortunarum; imo vitae jactura conjunctam (dummodo coelestis veritatis, quae est cum pietate,
incremento, & profectui velificet) subterfugiturum,; iisque qui ab Ecclesia & Deo mihi praepositi
sunt, obsequium sine tervigersatione, murmure, aut contumacia, secundum tenorem Ecc-
lesiasticae disciplinae, contestaturum, eoque me totum comparatutum, quo cum bona conscien-
tia, fide sincera & dilectione non fucata officio meo defunctus, aliquando dignus judicer, qui au-
diam vocem illam Domini nostri: »Euge serve bone, fidelis fuisti super pauca, constituam te super
multa«.” Disciplina Ecclesiastica... 1694, 29—30.

% Protocollum... IL., 199.

3 En N.N. eskiiszom az egy 616 igaz Istenre, mennynek és foldnek teremtéjére, s adott ira-
som erejénél fogva igérem és fogadom: hogy én egyhazi hivatalomban az Istentél redm bizott
nyajnak, nemcsak az idvezité tudomannyal, hanem teljes tehetségem szerint szent élettel is el6l-
jaro leszek, és azon tton, mely a lelkek amaz 6rok idvességére vezet, jozanul, igazan és szentiil
élve el6menyek; azonkiviil, mik az anyaszentegyhaz javara tartoznak, semmit el nem mulatok, és
semminémd terhes szolgalatot, ha szinte egészségem, foldi javaim s életem veszedelmeztetésével
volna is egybekotve (csakhogy a kegyességgel parosult mennyei igazsignak novekedésére s el6-
menetére szolgaljon) ki nem keriilok. Az Isten és Anyaszentegyhdz éltal rendelt el6ljaréimnak az
egyhazi térvények értelme szerént minden vonakodas, ztigolddas és vakmerdség nélkiil engedel-
meskedem, és magamat teljes er6mbdl gy alkalmazom, hogy tisztemet lelkiismerettel, igaz hit-
tel, tiszta szeretettel végezve bé, egykor mélténak itélhessem meghallani urunk ama szézatat: ,J61
vagyon jo és hiv szolgam, kevesen voltal hiv, tobbre bizlak ezutdn”. Eskiiszom tovabb4, hogy vala-
mint most semminémdi titkos tarsulatokba béavatkozva, se felséges fejedelmiink 6rokos birodal-
maban, se azon kiviil nem vagyok, gy ezutan is béavatkozni nem fogok. Isten engem tigy segéljen,
s ugy adja lelkem idvességét.”
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elfogadott vallasiigyi torvény kimondta, hogy a lelkészek hivataluk elfoglalasakor
eloljaréik el6tt eskiit tesznek. Ennek szovege magyar forditasban a kovetkezd:
»Mint Isten szolgdja, ember és dllampolgdr, eskiiszom, hogy hiiséges leszek a nép-
hez, és megvédem a Romdn Népkoztdarsasdgot mind a kiilsé, mind a belsd ellenség-
gel szemben. Eskiiszom, hogy betartom a Romdn Népkoztdrsasdg torvényeit, és
megtartom az dllam dltal elSirt hivatali titkot. Isten engem gy segéljen.”” Nem ta-
laltam egyetlen olyan adatot sem, hogy lelkészeink ezt a szoveget valaha is el-
mondtak vagy alairtak volna.

Az eskii szovege mellett érdemes megvizsgalni a felszenteléskor mondott
imadsagokat is. Ezek magyar szovegét is 1842-ben hataroztak meg. A mintaként
kozolt hét imadsag koziil az alabb olvashaté 6todik valt altalanosan elfogadotts,
olyannyira, hogy 1972-ben tartott zsinaton még ezekkel a szavakkal konyorgott
Kovacs Lajos piispok az ifju lelkészekért. Szogletes zardjelben olvashaté az, amit
az 1840-ben elfogadott konyorgésbdl elhagytak.

,[Tiszta szentség(i Isten, ur Jézus Krisztus dics6séges atyja és Istene!] Orok-
kévalo Felség! Egyediil igaz Isten! Szent lelked [mennyei] draga kenetével illesd
és szenteld meg dicsdségednek ezen Uj szolgait, kiket a [Szent] Apostolok gyakor-
latat kovetve, kezeinknek ratételek mellett, Szent lelked hathatés erejéért ese-
dezve, kibocsatunk az Evangyelium hirdetésére: adj nékik tiszta vilagos értelmet,
és jozan kegyes szivet az evangéliumi igazsagok hathatos hirdetésére és jo példa-
val valé kovetésére, hogy a kegyességnek tiikoréi lehessenek. Erdsitsd 6ket, hogy
a Te szeretetedt6l sem magassag, sem mélység, sem élet, sem halal [se semmi
némii hatalom] el ne szakaszthassak, szent hivatasuk korében jot tegyenek min-
denekkel személyvalogatas nélkiil, kovetvén [mint egyhazi szolga kegyes Meste-
rének az Ur] Jézusnak, és Apostoloknak példajat. [Tanitson, oktasson, vildgosit-
son, dorgalodzék, fedd6zzék, s mindeneket a te neved dicsdségére cselekedjék.
A Krisztus nyajara vigyazzon, mint j6 Pasztor azt legeltesse, nem kényszeritésbdl,
hanem 6romest, nem kivanva rut nyereséget, hanem szive szerént cselekedje az

% Roman eredetiben: ,Ca slujitor al lui Dumnezeu, ca om si ca cetétean, jur de a fi credincios
Poporului si de a apara Republica Populara Roméana, impotriva dusmanilor din afara si dinduntru.
Jur a respecta legile Republicii Populare Roméne si de a pastra secretul in serviciul ordnduit de
Stat. Asa sa-mi ajute Dumnezeu!”

Legea pentru regimul general al cultelor religioase din Republica Populara Roména. Cap. II.
art. 21.
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Urnak akaratjat élete véglehelletéig a jovendd megjutalmaztatas bizonyos remé-
nye alatt.] Az unitarius anyaszentegyhaz hiveire vigyazzanak, mint j6 pasztorok
életiik végéig. Amen.”

Az 1j szertartasi rend elfogadasakor ezt a konyorgést is felejtésre itélték.
A lelkészszentelés liturgidja az 1999-ben elfogadott szertartasrend szerint a kovet-
kezé:

Az Egyhazi Képvisel6 Tandcs el6addja el6terjeszti a Tanacs jelentését a Zsi-
nat Fétandcs istentiszteleten tartando lelkészszentelésrol.

Lelkészszentelési istentisztelet és szertartas.

Rendes vasdrnapi istentisztelet megallapitott rend szerint a szolgalattevé
sz6székrol valo lejoveteléig.

Enek (193. sz.)

Lelkészszentelési beszéd.

Piispok felhivasara f6jegyz6 felolvassa a felavatandd lelkészek névsorat kine-
vezésiik sorrendjében, akik neviik hallatara felallnak.

1. Piispok az urasztala mell6l a kovetkezo kérdéseket intézi a felavatandd lel-
készekhez:

a. Készek vagytok-e az unitarius lelkészi hivatas vallalasara, Isten és ember
szolgalatara? (Készek vagyunk.)

b. Fogadjatok-e, hogy Jézus evangéliuman alapuld unitarius keresztény val-
lasunk hitelveit megtartjatok és hirdetitek, hiveiteket is vallasos és erkolcsos
életre vezetitek, anyaszentegyhdzunk épiilésére és Istenorszaga megvaldsula-
sara? (Fogadjuk.)

c. Készek vagytok-e fogadastételeteket a lelkészi eskii letételével megpecsé-
telni? (Készek vagyunk.)

2. Piispok felhivésara féjegyz6 beveszi az eskiit. ,En, N. N. eskiiszom az egy
orok igaz Istenre, hogy lelkészi tisztségemben hiven és lelkiismeretesen jarok el.
Vallasomat és egyhdzamat hiiséggel szolgalom.

A jézusi evangéliumot az unitarius vallas hitelvei szellemében, értelmi és lel-
kiismereti meggy6z6désem szerint hirdetem és tanitom.

% Ez a Zsolt 70 parafrazisa, az eredeti szoveg Tordai Janostol szarmazik, a 2—4. versszakokat
elhagytak, és a szovegen is mddositottak.
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7 22

Az Unitdrius Anyaszentegyhaz el6haladasaért mindent megteszek, semmit
el nem mulasztok, és semminem terhes szolgélatot ki nem keriilok.

Az egyhazi torvényemnek és eldljardimnak az Egyhaz Alaptorvénye szerint
vonakodas nélkiil engedelmeskedem.

Minden er6mbdl arra torekszem, hogy példaado életemmel, Isten és ember
szolgalataval egyhazamat és Istenorszagat épithessem.

Isten engem tigy segéljen és tigy adja lelkem iidvosségét. Amen.”

3. Eskiitétel utan a piispok, f6jegyz6, esperesek, teolégiai tanarok, el6adé és
felkért lelkészek a felavatando fejére teszik keziiket, és egy-egy bibliai idézetet
mondanak. Ezutan — a kézratétel alatt — a piispok Isten aldasat kéri a felavatott
lelkészekre.

4. Ezt kovetGen a f6jegyzd kinyitja a felavatott lelkészek anyakonyvét, és fel-
hivja 6ket, hogy kinevezésiik sorrendjében irjak be neviiket.

5. A piispok atadja a lelkészi oklevelet egy-egy bibliai mondas kiséretében.

6. A felavatott lelkészek egyike koszonetet mond a Zsinati Fétanacsnak.

7. Zaréének. (199. vagy 214. sz.)

Az n. papi szigorlatot a zsinaton vagy ritkdbban a partialison tették le a lel-
készjeloltek, 1859. augusztus 30-4n a kolozsvari zsinat rendelte el azt, hogy a ha-
rom év teoldgiat végzett ifjak altalanos vizsgara koteleztetnek a tanult targyakbdl
a kirendelt bizottsag el6tt. A kandidatusok vagy lelkészjeloltek zsinat el6tt vald
cenzuraztatasa ezzel végleg megsziint, és helyét a lelkészképesitd vizsga vette at.

A kotet iinnepeltje lelkésznemzedékek hosszu sorat készitette fel a ,cenzu-
rara”, mi mast kérhetnék, mint azt, amit unitarius eleim is hangos széval papszen-
teléskor kértek: ,Nagy josdgu Isten, minden irgalomnak Szent Atyja, kinek intésére
és parancsolatdra a magossdgok lestillyednek, a mélységek felemelkednek, tekints le
mennybdl ezen te aldzatos szolgddra; adj neki erdt és tehetséget (...) hogy a te szent

nevedet mindenkor és mindenben dicsérhesse.”®

39 Részlet a lelkészszenteld imadsagbol.
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